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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১৪৫৬ [আজািতক নাারঃ ১৪৫৭]

পব-১৫ : সফের সালাত সংি করা (السفر كتاب تقصير الصلاة ف)
পিরেদঃ ৩: যতটুকু দূরে সালাত সংিভােব আদায় করা যায়

باب الْمقَام الَّذِي يقْصر بِمثْله الصلاةُ

আরবী

اخْبرن احمدُ بن يحي الصوف، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا ابو نُعيم، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا الْعَء بن زُهيرٍ

هولِ السر عم ترتَما اعنَّهشَةَ، ‏‏‏‏‏‏اائع ندِ، ‏‏‏‏‏‏عوسا نب نمحدُ الربدَّثَنَا ع‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ ح ،زْدِيا

صلَّ اله علَيه وسلَّم من الْمدِينَة الَ مةَ، ‏‏‏‏‏‏حتَّ اذَا قَدِمت مةَ قَالَت:‏‏‏‏ يا رسول اله،‏‏‏‏

ابا عمشَةُ وائا عنْتِ يسح‏‏‏‏ ا:‏‏‏‏ قَال،تمصو تفْطَراو تمتْماو ترقَص ماو نْتا ِببِا

َلع

تخریج دارالدعوہ: تفرد بہ النسائ، (تحفة الاشراف: ۱٦۲۹۸) (منر) (سند میں

’’عبدالرحمن‘‘ اور ’’ عائشہ رض الہ عنا ‘‘ کے درمیان انقطاع ہے، نیز یہ تمام

ه علیہ وسلم نے رمضان میں کوئال صحیح روایات کے خلاف ہے، آپ صل

عمرہ نیں کیا ہے، جبہ اس روایت کے بعض طرق میں ’’رمضان میں‘‘ کا

تذکرہ ہے)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1457 ‐ منر

বাংলা

১৪৫৬. আহমাদ ইবনু ইয়াহইয়া আ সূফী (রহ.) ..... ‘আিয়শাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন ‘উমরার উেেশ

মদীনা থেক মা অিভমুেখ রসূলুাহ (সা.) -এর সােথ রওয়ানা হেয় মায় পৗেছ বলেলন, আমার িপতা-মাতা

আপনার ওপর কুরবান হাক, আপিন সালাত সংি আদায় কেরেছন, আর আিম পিরপূণ আদায় কেরিছ। আপিন

সওম পালন কেরনিন, িক আিম সওম পালন কেরিছ। িতিন বলেলন, তুিম ভােলাই কেরছ হ ‘আিয়শা (রাঃ)!
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িতিন আমােক দাষােরাপ করেলন না।

English
The length of stay during which prayers may be shortened

It was narrated from 'Aishah that: She performed Umrah with the Messenger
of Allah (صلى الله عليه وسلم), traveling from Al-Madinah to Makkah. Then, when she came to
Makkah, she said: O Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), may my father and mother be
ransomed for you, you shortened you prayers and I offered them in full, you
did not fast and I fasted. He said: 'Well done, O 'Aishah!' and he did not
criticize me.

ফুটেনাট

মুনকার: নাসায়ী’র “সুনানুল কুবরা” ১৯১৪, বায়হাী’র “সুনানুল কুবরা” (৩/১৪২), ইরওয়াউল গালীল (৩/৮)।

হািদেসর মান: মুনকার (সহীহ হাদীেসর িবপরীত) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=89952

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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